Il. Trvalo udrzatefné vyuZivanie

Koncepcia trvalo udrzatelného rozvoja je zaloZena na
presvedéen(, Zze by malo byl moZné zvysif zakladna
Zivotnu urovert rasticej populdcie sveta bez toho, aby
sa museli nevyhnutne vy&erpat obmedzené prirodné
zdroje a pokracovala degradacia zivotného prostredia.

Ciel 7
Zabezpedenie ekologicky trvalo
udrzatelného lesného hospodarenia

Principy a priority lesnickej politiky si obsiahnuté

v dokumentoch Stratégia a koncepcia rozvoja lesného
hospodarstva na Slovensku a Principy $tatnej lesnickej
politiky. Oba dokumenty schvalila Narodna rada
Slovenskej republiky.

Trvalo udrzatelné vyuzivanie lesnych zdrojov bolo
oficidlne oznatené za dihodobi prioritu vyuzivania
hospoddrskych lesov. Aby sa predislo dvojzmyselnému
vykladu, je potrebné vyvinat pecificke kritéria

a indikatory. Tejto potrebe by mali vyhoviet Narodné
kritérid a indikdtory pre trvalo udrzatelné hospodarenie
v lesoch, ktoré sa zacali pripravovat v ramci
nasledného procesu Helsinskej lesnickej konferencie.

Strategické smery:

» dopracovat Narodné kritéria a indikitory pre
trvalo udrzatelné hospodirenie v lesoch

a zabezpedit ich aplikdciu;

zvysit podiel prirodzenej obnovy na kaZdoro¢ne
obnovovanych plochach;

rozsirit plochy lesov obhospodarovanych
podrastovym a vyberkovym spésobom;
podporovaf stanovistne vhodné drevinové
zloZenie, zohladiiujic pritom aj miestne
proveniencie;

podporovat jemnejsie spdsoby
obhospodarovania lesov a technologickii
disciplinu tak, aby zabezpecovali ich trvalo
udrzatelny rozvoj ako jedného z najdélezitejsich
cbnovitelnych zdrojov;

podporovat ekosystémovy pristup v lesnickom
hospodarskom planovani;

zabezpecit trvaly monitoring stavu a vyvoja
lesov a vyskumu zmien a vplyvov na vyvoj
lesnych ekosystémov;

ukondit restitucie lesov;
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Il. Sustainable Use

The concept of sustainable development is based on the
conviction that it should be possible fo increase the
basic living standard of the growing world population
without unnecessarily depleting our finite natural
resources and further degrading the environment in
which we live,

Goal 7 : |
Ensure ecologically
sustainable forestry

Priorities and principles of the forestry policy in Slovakia
are contained in the following two documents: "Strategy
and Concept of Development of Forest Management in
Slovakia® and the "Principles of State Forestry Policy in
Slovakia™. The National Council of the Slovak Republic
approved both documents.

The sustainable use of forest resources is officially a long-
term priority for commercial forests. However, detalled:
specific criteria and indicators are needed to avoid an
ambiguous situation. The National Criteria and
Indicators for Sustainable Forest Management” which
started under the framework of the Helsinki follow-up
process, should meet the needed requirement.

Strategic directions:

»  complete national criteria and indicators of
sustainable forest management and ensure their
application;

increase the share of natural regeneration in
annually regenerated areas;

extend the area of forests managed by shelter
wood and selection systems;

promote site-specific species composition with
consideration of local provenience;

promote less intensive forest management and
technological discipline in order to provide for
a sustainable development of forests as one of
the most important renewable resources;
promote ecosystem approach in forestry
planning processes;

provide for permanent monitoring of the state
and development of forests, including the
assessment of changes and impacis on the
development of forest ecosystems;

complete the restitution of forests;
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Stratégia a koncepcia rozvoja lesného hospoddrstva
na Slovensku'a Principy 3dtnef: lesnickej poht:ky
na Slovensku aka zdvizok: podnecujici .

k zvySovaniu- trva!o udrzateﬁ?ého manafinenfu €~ :

fesnych zdrojov. .

Podiel lesného hospodarstva na:celkovem hrubor: -

domdcom produkte je 1,2 % ( 7994) .
Drevospracujuci pﬂemyse! prispieva 4, 5%a spolu:
s ndbytkérskym a papterenskym priemysfom jeto
viac ako 1 0 % Proces reprwanzéme v: iesnom

,,,,,,

38 % tvoria meﬁ&skég obemé a c:rkzelmé !esy

a 17.% Jesav je v sikromnom vlaﬁmfctve ‘
Podita funkénych ketegorit 7:{,01 % lesov s
hospoddrske lesy, 13,93 % sd ocfmanné {asy

"d 15,06 % tvoria lesy osebzmého uréenia (ﬁomdia
chrénené tzeinia; rekreacné; !esy; lesy. poskodens.
imisiami). Priethernd zdsoba je 190w hat, |

Za poslednyich 50 rokov vzrdsta o 50 %. Pnememy ..

cefkovy rocny }3(!!’&55@1( bow' 6, 1 f‘n3 ha’
(1987-1993). ;

Ciel 8

Postupna nahrada nevhodnych
hospodarskych praktik
ekologickym a trvalo udrzatefnym
hospodarenim

Poda, voda a biologické zdroje sii zdkladom pre
polnohospodérstvo a zarukou potravy pre
obyvatelstvo. SU to zdroje, o ktoré sa treba pozorne
starat, aby sa zabezpetila trvalo udrzatelna
polnohospodarska produkcia.

V roku 1996 sa zacal novy projekt finanénej podpory
polhohaspodarov, ktorl mé2u dostat prispevok

4 000.- Sk na 1 ha ekologicky obrabanej ornej pédy

a 2 000.- Sk na 1 ha [k (vlada SR poskytuje roéne asi

50-90 mil. Sk). Transformacné ohdobie bude 2 roky.
Podla vladneho dokumentu Koncepcia a zasady
polnohospodirskej politiky by mohlo byt v roku 2010
priblizne 130 000-150 000 ha ekologickych fariem,
¢o je 4-6 % z celkovej polnohospodarskej krajiny.
Polnohospodérstvo ako odvetvie prispieva k hrubému
domacemu produktu 6,2 % (1995). V najvaciom
rozsahu ovplyvrinje a zaroven vyuziva zlozky
biologickej diverzity. Jeho negativny vplyv na
biodiverzitu sa prejavuje najmi v oblastiach

s intenzivnym velkoplosnym polhohospodarstvom,
ktoré zapri¢inilo stratu mnohych biotopov sltZiacich
na rozmnoZovanie, ako Gtociska alebo migracné
koridory mnohych druhov. Diverzitu ekonomicky
vyznamnych druhov negativne ovplyvnilo pestovanie
a chov obmedzengho poétu vysoko trodnych
kultivarov a plemien. Dal$im z negativhych faktorov
bolo zvySovanie ddavok umelych hnojiv a pouzivanie
intenzivnych metdd orby. V poslednych rokoch sa
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above mentioned documents ("Strategy and Concept
of Development of Forest Management in Slovokia™
and'the: Prindiples. of State-Forestry Policy in S!cimkfc 9

‘gs binding an&énﬁves for increased susfwncff;a'e
'mcnagemanr ‘of: forastmsources

The contribufion of forestry (syiiculture and. forest -
operaﬁons) 1o the gross.domestic product 1s 1.2% .
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ond more than 10% I furniture andl Qu!p mdusi‘rfes gre ...
Nellly Jncfudéd The (eprfvcrﬁzctm processin: fhe
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“municipd, cormmmcl Ofad church fc}fes?s 38%, and -
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Goal 8

Gradually replace inappropriate
agricultural practices with ecologically
sustainable agricultural and pastoral
management

Soil, water and biclogical resources constitute the basis
for agriculture and food security. They are resources
which have 1o be carsfully managed fo maintgin
sustainable agricultural production.

A new project for subsidies in agriculture started in 1996.
Farmers can receive 4,000 SOK for 1 ha of a new
ecologically managed area of ploughed land and
2,000 SOK for 1 ha of grassiands (the Government
provides yearly about 50 - 90 million SCK). The canversion
period is two years. In accordance with the Government
document "Concept and principles of agricultural
policy”, there could be about 130 - 150,000 ha

of ecofarms in 2,010 which represent 4 to é % of all
agricultural land.

Agricufture contfributes 6.2% to the gross domestic
product (1995). To a great extent, it both interferes

and exploits biclogical diversity. Its negative impact

on biodiversity is visible primarily where intensive
agriculture has incurred great losses of habitats

that are essential to reproduction or serve as shelter
and migration corridors for many species. The policy

of excessive cultivation and breeding of a limited
number of high-yielding cultivars and breeds has
affected the diversity of commercial species.

Increased fertilisation and intensive soil filling

are clso negative factors. Recently, the situation has
moderately improved, mainly because of the

reduced use of fertilisers, the distribution of new piant




situacia v tejto oblasti zlepsila, najma redukciou
aplikacie umelych hnojiv, distribticiou novych
rastlinnych druhov a pouZivanim alternatfvnych
systémov polnchospoddrstva.

Strategické smery:

»  podporovaf ekologické polhohospodarstvo
najma v chranenych oblastiach;

» podporovat tradi¢né formy obhospodarovania
vratane vyuZivania tradi¢nych plemien
a kultivarov;

» premiefiat orni pddu na prudkych svahoch
a v zaplavovanych oblastiach na laky
a pasienky;

»  podporovat vyuZivanie biomasy ako druhotne
obnovitelného zdroja energie;

»  podporovat vytvorenie nirodného trhu
certifikovanych bioproduktov;
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Ciel 9

Podpora ochrany blodlvemty zavedemm
trvalo udrzatelnych praktik v pofovnictve
a v rybarstve

Polovnictvo a rybarstve patria na Gzemi Slovenska
medzi historické a tradi¢né formy vyuzivania
prirodnych zdrojov a boli dévodom vzniku prvych
regulativnych a ochrandrskych opatreni. Vysoka
lesnatost a charakter rie¢nej siete poskytujt velmi
vyhodné podmienky na vyskyt pocetnych druhov
polovnej zvere a ryb a historicky charakter
polovnickych a rybarskych ¢innosti podmienil aj
tradi¢né regulalné opatrenia. Jednym z najvaZnejiich
problémov sa v poslednom case stava pytliactvo.

V roku 1990 bolo na Slovensku 4,4 mil. ha polovnych
revirov. Slovensky polovnicky zviz je najvaciia
organizécia zaoberajica sa riadenim polovnictva na
Slovensku. Ma 47 000 ¢lenov. Pravo polovnictva majd
aj vlastnici pozemkov. Zver sa tiez odchytiva

a exportuje do niektorych zapadoeurépskych krajin.
V désledku lesohospodarskych a polnohospodarskych
praktik v minulosti je stav zveri rozdieiny v lesoch

a v polnohospoddrskej krajine. Kym v lesoch si
niektoré druhy, predovietkym jelenia zver,
premnozené, v pofnohospoddrskej krajine vyrazne
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species and alternative methods of agricultural
practices.

Strategic directions:

»» promole ecological farming especially in
protecied areas;

»»  promote fraditional agricultural practices,
including traditional breeds and cultivars;

»»  convert ploughland on steep slopes and flooded
areas to meadows and pastures;

» promote the use of biomass as a secondary
renewable source of energy;

»» promote the establishment of a national market

in certified bio-products;
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Goal 9 i
Complement biodiversity conservation by
introducing sustainable hunting and
fishing management practices

Hunting and fishing are among histerical ond
fraditional forms of utilisation of natural resources

in Slovakia. The high percentage of forested areas
and the features of the river network provide

very favourable conditions for the occurrence

of numerous game and fish species. The fraditional
regulation policies reflected the historical character of
hunting and fishing activities. Poaching has recently
become one of the most sericus problems.

In 1990, the total hunting area in Slovakia covered

4.4 mil. ha. The Slovak Hunter's Union is the largest
organisation engaged in game management with
47,000 mermbers. Land-owners have hunting rights.
Also, game may be caught and is exported to some
Western European countries.

As a result of the forest and agricultural management
practices applied In the past, the number of game In
forests differs from that on agricultural land. While in
forests selected game species, especially deer,

are now overpopulated, the number of small game
in agricultural areqs has decreased rapidly. For this




klesli poc¢ty malej polovnej zveri. Preto sa musia pri
ich manazmente pouZit rozdielne postupy.

Strategické smery:

»  zalozit dalsie chovné stanice pre pévodné druhy
a zabezpedit G&inn stratégiu ich reintrodukcie;

»  podporit osiédzanie pévodnymi druhmi
a posiliiovanie populicii s maximalnym
zachovanim autoregulaénych schopnosti,
struktiry a zdravotného stavu;

»  posilnit existujice regulacné opatrenia, aby sa
prediS$lo nadmernému vylovu ryb a lovu zveri;

» udrZaf populacie lovnej zveri v hraniciach
tinosnosti ekosystémov;

» zamedzit pytliactvu a neregularnym spdsobom

lovu;
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Ciel 10 _

Zabezpedéit, aby sa pri love zveri
a zbere lesnych plodov zachovala
dlhodoba zivotaschopnost' druhov
a populacii

Lov a zber lesnych plodov patria medzi tradi¢né

a historické spdsoby vyuzivania volnej prirody. Pokial
polovnictvo zahina vietky ¢innosti starostlivosti

o lesnu zver, lov predstavuje jeho koneénu fazu, ktora
ma viac vyznamov, najmi regula¢ny, ochranarsky

a komer¢ny. Pravo lovu a trofeje prirodzene patri
tomu, kto plne zabezpeéi vietky ¢innosti starostlivosti.
Obdobne zber lesnych plodov sa v horskych

a lesnatych regionoch povazuje za tradi¢ni sezénnu
Cinnost, ktord viak v poslednom obdobf prerastla do
nekontrolovatefnych a masovych akcii. Zber lesnych
plodov v miestach ich prirodzeného vyskytu neméze
maf komerény charakter a nadmerny zber ma za
nasledok stratu alebo degradiciu takychto biotopov,
ktoré st suéastou potravinového refazca pocetnych
druhov volne Zijicich Zivoc€ichov.
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reason different management approaches need o be
applied in different areaqs.

Strategic directions:

»» establish additional breeding stations for native
game species and develop an efficient strategy
in respect to their reintroduction;

promote stocking with native fish species and
strengthening populations with maximum
preservation of the self-regulation capacity,
original structure and heaith;

strengthen existing regulatory measures in order
to prevent excessive fish harvesting and game
hunting;

maintain balanced game populations by taking
into account the carrying capacily of
ecosystems;

prevent poaching and illicit hunting;
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Goal 10

Ensure that the long-term viability of species
and populations are considered in respect to
game hunting and berry and mushroom
picking

Game hunting and berry and mushroom picking are
fraditional and historical ways of wildlife harvesting. While
game management relates to the general care for

the game as a whole, hunting, as an activity carried outf
for regulation, conservation and commercial purposes,
represents only ifs final phase. The hunting and trophy
rights are naturally in possession of those who provide
such care In all respects.

Simitarly, berry and mushroom picking is considered

a traditional seasonal activity in mountainous and forest
regions. In some locations, however, uncontrolled and
mass actions have become excessive, It is not possible fo
allow picking for cormmercial purposes in areas where
berries and mushrooms occur naturally. Excessive picking
results in the loss or degradation of such habitads that, for
numerous wildlife species, are an essential part of their
food chain,



Strategické smery:

> zabezpedit G¢inné také regula¢né opatrenia, aby
sa predislo nadmernému lovu a zberu
z prirodného prostredia, bez ohladu na
vlastnictvo;

»  zabezpedit podmienky na obohatenie
potravinového trhu o produkty lesnych plodov
a hib dopestovanych v komer&nych

a hospodarskych zariadeniach;

Ciel 11

Podpora koncepcie ekologicky vhodného
a trvalo udrZatelného turistického
podnikania

Turisticky ruch a podnikanie v tejto oblasti si jednou

z najddlezitejsich aktivit v ekonomickej, socialnej

a kultirnej sfére. Trvalo udrzatelny turisticky ruch musi
slizit ako ndstroj na ochranu dzemi, na podporu
celistvosti ekosystémov, biodiverzity, verejnej
informovanosti a na zvy$enie Zivotnej Urovne
miestnych obyvatelov.

Biodiverzita hra vyznamnu dlohu v rozvoii turistického
ruchu. Ak berieme do dvahy vztah medzi
atraktivnosfou tzemia zaloZenou na prirodnych
hodnotach a potencionalnou hrozbou pre biodiverzitu
sposobenou nekontrolovanym rozvojom turizmu,

je nevyhnutné sledovat nasledujlce strategické smery.

Strategické smery:

»  podporit pripravu a realizaciu narodnych
a miestnych planov rozvoja turistiky, které budu
respektovat tinosnost prostredia a miestnych
komunit, spolo¢ne s indtitticiami zaoberajicimi
sa turizmom a vyuZivanim prirodnych zdrojov;

»»  spracovat nirodnd koncepciu trvalo
udrzatelného malého a stredného podnikania
v oblasti turizmu a realizovat ju;

»»  zaviest v chranenych Gzemiach také formy
turistickych aktivit, ktoré sa v silade
s podmienkami ochrany dzemf a s ochranou
biodiverzity;

»  posilnit systém regulaénych opatreni (sezénne
obmedzenia, vstupné poplatky, miestna preprava
atd’) na udrZanie drovne navitevnosti
v medziach tnosnosti jednotlivych Gzemi;

»  obmedzit dalsi rozvoj velkych turistickych
centier, osobitne v chranenych Gzemiach,

a zvazit budovanie novych v uzemiach
s vyznamnymi prirodnymi hodnotami;

»  podporit rozvoj malych rekrea¢nych oblasti,
ktoré by zohladriovali Gnosnost daného tzemia;

»  podporit rozvoj odbornej sprievodcovskej
turistiky v oblastiach s vyznamnou
biodiverzitou;

Slovensko j je turisticky. velmi atraktivna: kfajina pre
svoje prirodné krdsy, historické a' kuftirné
dediCstvo, ktoré sd dostupné podas’ celého mka.
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Strategic directions:

» strengthen existing regulatory measures to
prevent overharvesting of wildlife, nevertheless of
ownership;

» fake the necessary steps to supplement the
existing food market with new berry and
mushroom products cultivated for this purpose in
commercial and agricultural facilities;

Goal 11

Promote ecologically sound
and sustainable tourism
concepts

Tourism is an important civil industry because of ifs
economic, social and cultural aspects. Ecologically
sustainable tourism must serve as a tool fo support
conservation objectives, maintain ecosystem infegrity
and bicdiversity, raise public awareness, and enhance
the gquality of life for local people.

Biodiversity has an important role to play in developing
fourism. Since the attractiveness of a territory is based on
ifs natural value, the potential threat to biodiversity
resulting from uncontrolled tourism development should
be prevented.

Strategic directions:

» promote co-operation between environmental
authorities and tourism managers 1o develope
and implement national and local tourism plans,
considering also ecological, social and cultural
carrying capacity;

»» develop and introduce a natienal concept of
ecologically sound small and medium scale
tourism businesses;

»» introduce soft forms of tourism that are in
harmeny with biodiversity protection in protected
areas;

» shrengthen regulatory measures (seasonal
restrictions, entrance fees, fransport
infrasiructure, et¢.) fo keep the number of visilors
in balance with carrying capacity of the area;

3 restrict further development of large tourism
centres, particularly in protected areas, and
weigh the pros and cons when developing new
ones in areas with significant natural values;

» promote the development of small recreation
resorts with consideration of carrying capacity of
the particular area;

»  promote guided tourism in important biodiversity
areas;
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Prijem z cestovniého ruchy vzrdstol z 35 mil. USD
v roku 1989 na’ 110'mil; USD.v. roku.199%. Po

: pakiese na 42,2 mil HSD vV ro&u 1992 Sa pnjem
Z roka na rok zvysufe.

Ciel 12

ZvySenie bezpecénosti v biotechnolégiach
a podpora dostupnosti k nim a/alebo

k prinosom prameniacim z ich aplikacie

Pri ur€ovani bezpe€nostnych principov a pravidiel
tykajucich sa vyrobkov a organizmov produkovanych
pomocou techniky rekombinovanej DNA sa angazuju
narodné aj medzindrodné organizdcie. V ramci
sti¢asného hodnotenia procesov geneticky
modifikovanych potravin a potravinovych prisad sa
venuje mimoriadna pozornost bezpednostnym
aspektom suvisiacim :

¥ 5o zamernymi alebo netmyselnymi zmenami
vznikajdicimi pri genetickej modifikacii,

¥ 50 stabilitou Zivych modifikovanych organizmov za
planovanych podmienok vyuZitia
a s pravdepodobnostou genetického prenosu.

Existuji dva zakladné pristupy:

1. prvy vychadza z predpokladu, Ze aplikovanie
urcitej biotechnolégie je spojené s moinym
gpecifickym rizikom vyZzadujdcim prislugny
kontrolny dohlad,

2. druhy je primarne zamerany na finlne produkty
a ich bezpe¢nost, pricom otdzka pouZitej
biotechnoldgie je druhorada.

Slovensko musf vo vlastnom zdujme zosuladit svoju
legislativu so zdkonmi platnymi v krajinach Eurdpskej
anie. Riadiace zlozky Eurdpskej tnie pripravuji

v sticasnosti legislativny rdmec pre obchod

s polravinami vyrobenymi novymi technolégiami.
Zakladnym principom tychto opatreni je stanovenie
humannej a environmentalnej bezpe¢nosti uz pred
uvedenim vyrobku na trh.

Strategické smery:

» iniciovaf vypracovanie transferovych programov
narodnej biotechnolégie zahfiiajicich aj prenos
technoldgii do rozvojovych krajin;

vypracoval prislu$né administrativne predpisy
na podporu pristupu k biotechnologickym
poznatkom;

zaviest zdkladné normy na testovanie, dovoz,
vyvoz a komer&né vyuZivanie Zivych, geneticky
modifikovanych organizmov;

vytvorit prisluiné organy na kontrolu biologickej
bezpe&nosti zahfiiajicu aj systém véasného
varovania;

vypracovat detailné postupy a nastroje na
stanovenie rizika spojeného s tnikom geneticky
modifikovanych organizmov;
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incregsed from 35 million USD in 1989 to 110 miflion USD -
in1991. After. dec?inmg to 42.2 milion in 195?2 it hcs
been commnﬂy mcmaslng sime #aen :

Goal 12

Increase safety in biotechnologies and
promote access to biotechnologies and/or
benefits resulting from them

Both national and international organisations are
involved in establishing principles for safety regulations of
products and organisms produced under recombinant
DNA technigues. In the current evaluation processes of
genetically modified food and food ingredients,
particular attention is devoted fo the safety implications
in connection with:

¥ intentional or unintentional changes resulting from the
genstic modification

¥ the stability of living modified organisms under
intended conditions of use, and the likelihood of
genstic transfer.

There are two major approaches:

1. one is based on the assurnption that the application
of a certain biotechnology bears the potential for
specific risks and therefore requires adeguate
supervision

2. the second approach primarily focuses on the final
product and ifs safety rather than on the
bioctechnology applied

Slovakia should harmonise, in its own interest, its
legislation with the laws of EU countries. The regulatory
bodies of the EU are currently preparing a legislative
framework for the marketing of food resulting from new
technologies. The underlying principle of these
regulations is a pre-market human and environmental
safety assessment.

Strategic directions:

»+ initiate the elaboration of national biotechnology
transfer programmes including transter of
technologies to developing countries;

develop appropricie administrative rules to
promote access to the results of biotechnologies;
infroduce basic standards for testing, importing,
exporting and commercial use of living
genefically modified organisms;

designale authorities for biosafety control
including the establishment of an early warning
system;

elaborate detailed procedures and measures for
risk assessment conceming the release of
genetically modified organisms;



Ill. VSeobecné opatrenia
na ochranu a trvalo _
udrzatelné vyuzivanie

Ciel 13

Zmena politiky smerom k dosiahnutiu
prepojenia snahy o zachovanie biodiverzity
s vyuzZivanim prirodnych zdrojov

Jednotlivé rezorty Slovenskej republiky spracovali
rozne strategické dokumenty a rozvojové koncepcie

v obdobi pred pristipenim k Dohovoru alebo
pochadzaju este z obdobia s odlisnymi ekonomickymi
a socialnymi podmienkami. Tie nie vidy zohladnuju
potrebu ochrany biodiverzity na vietkych drovniach

a nespliaju kritérid trvalo udrzatelného vyuZivania.
Navyge u¢innost ich implementicie méze byt
negativne ovplyvnend zasadnymi zmenami, ktoré
nastali v prebiehajicom procese transformacie
ekonomiky.

V stlade s cielmi §tainej environmentalnej politiky
Narodna stratégia ochrany biodiverzity je okrem iného
zamerana na:

1. revitalizaciu narusengého prostredia,

2. vytvorenie pravnych, ekonomickych, etickych
a riadiacich bariér a systémov, ktoré budi pdsaobit
preventivne a nepripustia poskodzovanie
biodiverzity,

3. zastavenie procesu zmensovania biodiverzity ako
predpokladu zachovania ekologickej stability
a genetickych zdrojov,

4. uplatiiovanie zvysenej ochrany a racionalneho
vyuzivania prirodnych zdrojov,

5. rekultiviciu pozemkov velkoplo$ne odlesnenej,
eréziou a zosuvmi postihnutej krajiny, zvysenie
odolnosti potencidlu lesnych ekosystémov,
obnovenie prirodzenej skladby lesnych porastov
a na preferovanie zalesfiovania parciel
v oblastiach so silne az extrémne narusenym
prostredim,

6. zabezpedenie IL. a lll. stupfia ochrany ekologicky
vyznamnych celkov a na dotvorenie prvkov
ekologickej siete ochrany prirody v niZinach
a kotlinach riegenim ciefovych projektov
revitalizdcie,

7. znizenie ohrozenosti volne zijucich rastlin
a 7ivotichov a zabezpecenie zachrany kriticky
ohrozenych druhov a realizacie zachrannych
programov na zabezpecenie zadchrany a udrzania
populacie vybranych kriticky ohrozenych druhov
flory a fauny,

8. revitalizaciu metvych vodnych ramien a jazier,

9. zavedenie a uplatfovanie pravnych
a ekonomickych nastrojov regulujucich zasahy do
pritody a zvyhodiiujicich vlastnikov chranenych
&asti prirody starajicich sa o ne alebo
s preukdzatelnou ujmou vzniknutou obmedzenim
bezného hospodarenia v nich,

10. vyspecifikovanie ukazovatelov suboru
vyuZivanych a vyuZitelnych ekonomickych
nastrojov na ochranu biodiverzity

lll. General Measures
for Conservation and
Sustainable Use

Goal 13 ? |
Reform existing policies to achieve
compatibility between the biodiversity
conservation and resources use

Many governmental policies and strategic documents
were developed before Slovakia's accession fo the
Canvention or back in the period of completfely different
economic and social conditions, They do not always
respect the need for conservation of biodiversity at ail
levels or meet the criteria of sustainability. Moreover, their
effectiveness Is likely to be negatively influenced by the
profound changes resufting from the ongoing
fransformation of the national economy.

In conformity with the state environmental policy,
the National Biodiversity Strategy. inter alia,
focuses on:
1. the restoration of the damaged environment
2. the establishment of legal, economic and
ethical steering systerms and mechanisms
that would prevent adverse effects
on biodiversity
3. the discontinuation of biodiversity decline as
a precondition for maintaining ecological stability
and genetic resources conservation
4. the application of enhanced protection and
rafional use of natural rescurces
5. the recultivation of landscapes affected by large-
scate deforestation. erosion or landslides,
the strengthening of the resistance potential of forest
ecosysterns, the restoration of the natural structure
of forest stands and the preference to afforestation
of strongly and extremely impaired plots
6. the employment of the Il and Iil. protection
degrees in respect of ecologically important units
and the completion of components of the
ecological network for nature conservation in
lowlands and basins by means of targeted
restoration projects
7. the reduction of existing threats to wild plants and
animals, and implementation of the recovery
programs and projects in respect of crifically
endangered flora and fauna species
8. the restoration of old waterbeds and'lakes
9. the infreduction and implementation of legal
and economic measures that will provide for cantrol
of nature based activities, infer aila, by providing
incentives to owners of land under profection by
law.
10. the introduction of indicators for measuring the
effectiveness of the conservation and sustainable
use of biodiversity.



11. dotvorenie sastavy bilaterdinych a trilateralnych
chranenych dzem;.

Doslednym uplatiiovanim Narodnej stratégie ochrany
biodiverzity sa u¢inne prispeje k plneniu Stitnej
environmentalnej politiky tak, ako je to vyjadrené v jej
cielovej orientacii.

Strategické smery:

»+  preskimat siicasné koncepcie, stratégie, plany

a politiky z hladiska Dohovoru, uprednostnit tie,
ktoré boli prijaté este pred podpisanim
Dohovoru, a podla potreby ich zmenit;

nahradif tie zo si¢asnych relevantnych
dokumentov, ktoré by ani napriek ¢iastoénym
zmenam neboli dostaéujiice na dosiahnutie
prepojenia snahy o zachovanie biodiverzity

s vyuZivanim prirodnych zdrojov;

podporit zavedenie takych in3titucionalnych,
hospadarskych a investi¢nych pristupov, ktoré sa
opieraju o principy zachovania biodiverzity

2 uprednostiiuji trvalo udrzatelné vyuZivanie
biologickych zdrojov;

Ciel 14

Priprava vhodnych legislativhych
hastrojov na podporu implementacie
Dohovoru

Na Slovensku boli na prechodné obdobie prijaté
niektoré zakony a doplnenia, ktoré berd do tvahy
nove typy chemikalii, inhibitorov a toxickych
materidlov, rddioaktivne latky a patogénne
mikroorganizmy. V st¢asnosti sa vykonali prvé kroky
v priprave odbornej legislativy v sdlade

s celosvetovym trendom.

Strategické smery:

» uréit medzery v nirodnej legislative vo vzfahu
k Dohovoru;

podporit rozvoj potrebnej novej legislativy

a vlidnych opatreni, ktoré by viedli k splneniu
medzindrodnych zivizkov stanovenych
Dohovorom;

posilnit aplikiciu sa¢asnych legislativnych
ndstrojov, ktoré podporuju zachovanie
biodiverzity a trvalo udrzatelné vyuZitie jej
sacasti;

Ciel 15

Podpora spoluprace medzi vietkymi
zainteresovanymi subjektami, aby sa
zabranilo duplikacii Eéinnosti a vytvorili sa
moZnosti na efektivnejsiu ochranu
biodiverzity a trvalo udrzatelné vyuzivanie

biologickych zdrojov

Aby sa zabrdnilo nepriaznivym zésahom do
biodiverzity a efektivne sa vyuzili véetky mozné
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11. the completion of the chain of bi- and trilateral
protected areqs

By way of proper implementation of the National
Biodiversity Strategy. an effective contribution will ba
made fo the state environmental policy as expressed in
its targets.

Strategic directions:

»  review existing concepts, strategies, pians and
policies, with priority to those adopted before the
Convention enfered into force and amend them
accordingly;

replace all applicable documentation where
amendments would be insufficient fo achieve
compatibility between biodiversity conservation
and sustainable use of biological resources;
strengthen the implementation of policies
supportive to biodiversity conservation and
promoting the sustainable use of biological
resources;

Goal 14

Evolve appropriate legislative tools to
support the implementation of the
Convention

In Slovakia, some laws and regulations were adopted to
cover the management of new chemicals, inhibitors and
toxic materials, radloactivity labelled substances and
pathogenic micro-organisms. Presently, first steps have
been taken to prepare of an updated spacialised
legislation.

Strategic directions:

»»  determine gaps in the national legislation with
respect to the implementation of the Convention;
support the development of a new legislation
and governmental regulations to promote
meeting the obligations under the Convention;
strengthen the application of existing legislative
tools in support of biodiversily conservation and
the sustainable use of its components;

Goal 15

Encourage cooperation between

all stakeholders to prevent duplication
of activities and to provide for more
effective conservation of biodiversity
and sustainable use of biological
resources

The co-operation and co-ordination of activities with
Iandowners and land-users, local communities and all



prostriedky veduce k jej zachovaniu, je nevyhnutné,
abyy jednotlivi majitelia a uZivatelia pozemkov, miestne
komunity a ostatné zlozky, ktoré maji zaujem

o zachovanie biodiverzity, vzdjomne spolupracovali

a koordinovali svoje aktivity.

Strategické smery:

»  umoznit a podporit aktivhu acast siakromného
sektora a mimovladnych organizacii pri procese
planovania na narodnej, regiondlnej alebo
lokalnej drovni;

podporit vznikajucu poradenskd sluzbu tykajicu
sa trvalo udrzatelného rozvoja;

zaviest kompenzadné mechanizmy pre
obmedzenia tykajlce sa vyuZivania biodiverzity
a biologickych zdrojov;

vyvinlif mechanizmy na spolupracu vietkych
zaujmovych skupin a struktar, ktoré sa zapojili
do procesu zachovania biodiverzity a trvalo
udrzatelného vyuZivania biologickych zdrejov;

Ciel 16

Vyvinut' Siroko aplikovatelny systém
stimulujuicich opatreni na ochranu
biodiverzity a jej trvalo udrZatelné
vyuzivanie

Stimulujlice opatrenie je opatrenie, ktoré podnecuje
alebo motivuje rézne zdujmoveé skupiny, aby docasne
spravovali a vyuzivali svoje zdroje, akymi sd poda,
kapitdl a pracovné sily, na zachovanie biodiverzity

a ¢iasto¢ne podporuje spoluucast jednotlivych skupin
na aktivitach, ktoré su prospesné aj pre samotnu
biodiverzitu.

Prvoradou ulohou pre sektor lesnictva by malo byt
zlepsenie v sti¢asnosti nevyhovujicich metéd
pestovania lesa a podpora prirode blizkych spdscbov
obhospodarovania. Akykolvek posun v tejto oblasti
vyzaduje viac priamych legislativnych a finan¢nych
podnecujlcich opatreni. Ak berieme do avahy mieru
inflacie a rastdce ndklady spojené s neustalym
zhor$ovanim zdravotného stavu lesa, je zrejmé, Ze

v tejto oblasti je naozaj akitny nedostatok
motivujucich finanénych prostriedkov,

Aplikacia stimulujicich opatreni na ochranu
biodiverzity a jej trvalo udrzatefné vyuZivanie nebola
doposial siroko rozpracovana. V sadasnosti uz existuje
niekotko statnych fondov, ktoré poskytuju motivaciu,
aj ked obmedzend, pre komunity a vlastnikov pddy.
Sucasna situdcia si viak vyzaduje programové a nové
riesenia.

Strategické smery:

»»  ustanovit celo$tatnu politiku pre stimulujace
opatrenia, ktoré budi podnecovat ochranu
biodiverzity a jej trvalo udrZzatelné vyuZivanie;

»  uskutoénit v éo najkratSom Case hodnotenie

biolegickych zdrojov a ocenit ich hodnotu pre
narodné hospodirstvo;
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other entities concerned with biodiversity conservation
and sustainable use of biological resources have to be
managed in order to prevent adverse impacts on
biodiversity and to effectively use all existing capacities,

Strategic directions:

= provide for aclive participation of the private
sector by including non-governmental
organisations, in national, regional or local
planning processes;

promote development of advisery services for
sustainable use;

establish a compensation mechanism for
restrictions on the use of biodiversity and
biological resources;

develop a mechanism for the co-operation of all
interested groups and structures involved in the
conservalion of biodiversity and the sustainable
use of biological resources;

Goal 16

Develop a widely applicable system
of incentives for the conservation
of biodiversity and sustainable use
of its components

An incentive molivates different interest groups to
temporarily divert resources such as land, capital and
Iabour towards conserving biodiversity. To a cerfain
extent, it also facilitates the parficipation of individual
groups to do work that positively influences biodiversity.
The improvement of current sylvicultural practices
towards wider use of nature respecting sylvicultural
practices should be the first priority task in the field of
forestry. Any progress in this field necessitates more direct
legal and financial incentives. Taking into consideration
the inflation rate and additional costs connected with
further deterioration of forest health, it is quite apparent
that there exists. af the moment, an acute shortage of
financial incentives for this purpose.

The application of incentives for the conservaticn and
sustainable use of biodiversity is not yet well developed.
Several governmental funds provide limited incentives,
mostly to communities and landowners. Nevertheless, the
present situation calls for programmatic and innovative
sclutions.

Strategic directions:

»» establish a national policy in respect to
incentives for the conservation of biodiversity
and sustainable use of its componenis;

» make arapid assessment of biological resources

and estimate their contribulion to the nalional
economy;



stanovit hodnetu mimoprodukénych funkcii
ekosystémov a finandne ju vyjadrit;

zaviest zohladriovanie hodnoty biologickych
zdrojov a mimoprodukénych funkcii
ekosystémov do procesov planovania na
vietkych urovniach;

navrhnut realistické motivaéné opatrenia (napr.
finanéné);

ustanovit Struktiry pre manazment motivaénych
opatreni na ochranu biodiverzity a jej trvalo
udrZatelné vyuZivanie vritane zabezpecenia ich
poskytovania a ohodnotenia ich G¢inku;
vyvintit nové a dodatofné mechanizmy na
poskytovanie finanénych prostriedkov, pri ich
vytvarani podporovat decentralizovany pristup
a zabezpedit ucast mimovladnych sektorov;

Ciel 17

Zabezpedit, aby sa pri planovani vyuzitia
krajiny brali do uvahy aj principy
zachovania biodiverzity

Plinovanie vyuZitia krajiny sa na Slovensku
komplexne realizuje predovietkym ndstrojmi
Gzemného planovania a spracovanim dokumenticie
Uzemného systému ekologickej stability ¢o vyplyva

z prislusnych pravnych predpisov. Jednotlivé sektory si
viak parcialne planuja ¢innosti i v rdmci svojich
kompetencii. Je nevyhnutné, aby bol kazdy planovany
zasah konfrontovany s potrebou zachovania
biodiverzity.

Strategické smery:

»»  zabezpedit, aby biologicka diverzita vystupovala
ako jeden zo zakladnych a limitujucich faktorov
pri procesoch plinovania vyuZitia krajiny;
vzijomne prepojit procesy planovania
prebiehajice v jednotlivych sektoroch;

v procese tizemného planovania stanovit
zavazné environmentélne regulativy
vychadzajiice z ekologickej stability, dinosnosti

a zranitelnosti;

zabezpedit vyznam krajinotvorby a poZiadavky
krajinnej ekologie pri procese tvorby
tizemnoplanovacej dokumenticie;

uplatiiovat a vyuZivat tradi¢né a historické
krajinné Struktdry pri ochrane biodiverzity

a modelovani krajiny;

pri planovani obhospodarovania lesov rozpoznat
a braf do uvahy hodnotné biotopy a vzacne
druhy;
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= estimate values of ecosystem services in
monetary terms;

» incorporate consideration of economic values of
biological resources and ecosystem services into
planning processes on all levels;

»»  design realistic incentive packages (including

financial ones);

establish structures for managing incentives for
the conservation and sustainable use of
biodiversily, including the provision of incentives
and evaluation of their effecis;

develop additional and innovative mechanisms
for funding incenlive packages and promote the
decentralized approach and the pariicipation of
non-governmental sectors, as well;

Goal 17

Incorporate strong hiodiversity
considerations into land-use
planning

In Slovakia, land-use planning is implemented by
means of Instruments such as landscape planning

or the elaboration of documentation related

o the territorial system of ecological stability.

The individual sectors, however, plan different activities
within the scope of their competence. Direct reference
to biodiversity needs to be introduced into all kinds of
land-use planning.

Strategic directions:

=  ensure that biodiversity becomes a fundamental
and limiting factor within all land-use planning
processes;

»» establish linkages for land-use planning among
sectors;

»» infroduce binding environmental regulations into

the landscape planning processes which take
info account ecological stability, carrying
capacity and vulnerability of ecosystems;

meet the requirements of landscape ecology in
the landscape planning processes;

» apply and make use of traditional and historical
landscape structures in biodiversity conservation
and landscape modelling;

» recognise and consider valuable bictopes and

rare species in forest management planning;

THe Law No 287/*:994 on Nature and Landscope:
.Comewcﬂwr has infrocuced the: nafiorwide cohcepf :
_ofnature protecﬁorr which: ésﬁﬁsad ‘on:the. territariol -
‘systeim of ecologioal skability and serves as the mos'n
-referehice’ ‘document for the ebbomﬁm of mi'!
Jamﬂscaw pﬁmnmg documenfaﬁeﬁ :
- The' Tem?w';al System of Ecofog;cdf S!bbif#y oﬂhe
- Slovak Républic is defined as on. htegretad structure



zloZiek a prvkov, ktord zabezpecuje rozmanitost
podmienok a foriem Zivota v krajine. Zdkladom
tohto systému sti biocentrd, biokoridory

a interakéné prvky nadregiondlneho, regionidlneho
alebo miestrnieho vyznamu.

Biocentrum je ekosystém alebo skupina
ekosystémov, ktord vytvdra trvalé podmienky na
rozmnoZovanie, dkryt a vyZivu Fivych organizmov,
na zachovanie a prirodzeny vyvaoj ich spolodenstiev.
Biokoridor je priestorovo prepojeny stbor
ekosystémov, ktory spdja biocentrd a umoZriuje
migrdciu a vymenu genetickych informdcif Zivych
organizmov a ich spoloCenstiev, na kiory
priestorovo nadvizuji interakéné prvky.
Interakény prvok je urdity ekosystém, jeho prvok
alebo skupina ekosystémov, najmd trvald trdvna
plocha, mociar, porast, jazero, prepojeny na
biocentrd a biokoridory, ktory zabezpecuje ich
priaznivé pdsobenie na okolité Casti krajiny
pozmenenej alebo narusenef ¢lovekom.

Ciel 18

Podpora vyskumu orientovaného na
aochranu biodiverzity a jej trvalo udrzatelné
vyuzitie

Na nérodnej aj lokdlnej trovni prebieha na Slovensku
mnoho vyskumnych projektov a programov. Klt¢ovd
ulohu vo vyskume biodiverzity zohrava Slovenska
akadémia vied a univerzity. V Struktdrach
hospodarskych rezortov Slovenskej republiky sa
uskuto¢iuje viac aplikovany vyskum zamerany na
konkrétny problém. V ramci krajiny neexistuje
komplexny vieobecny program pre vyskum
biodiverzity, ktory by pokryl vietky smery a problémy
tykajuce sa jej zachovania a trvalo udrzatelného
vyuZzitia.

Strategické smery:

»  vytvorit dlhodoby komplexny program pre
vyskum biodiverzity;

zlepsit sti¢asné metédy vyskumu biodiverzity,
uviest nové metddy ohodnocovania stavu
biodiverzity;

posilnit vyskum ekosystémov a mikrobiologicky
vyskum;

posilnit vyskum v oblasti populaénej biolégie vo
vietkych jej aspektoch;

pri vy¥skume biodiverzity vziaf do dvahy aj
faktor klimatickych zmien;

vytvorit systém opatreni, ktoré budi regulovat
experimenty na jednotlivych zlozkidch
biodiverzity, obzvlast na zvieratach;

posilnif vo vyskume ti oblast, ktora sa zaobera
odhadom potencidlneho rizika pri vypusteni
geneticky pozmenenych jedincov do prirody;
podporit spoludéast na medzinarodnych
vyskumnych projektoch;

>
»
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of inferconnected ecaosysfems and their components
and elements, which ensuresio diversity of life
condifions and forms in the Igndscape. This system
inciudes biocentres, biocorridors and inferactive
elements of national, regiond/ (district) or local
imporfance. !

A biocentre is an ecosystem or ¢ group of ecosysfemns
that create permanent condifions for reproduction,
refuge and feeding of wildiifé. Biocorridor is an
adjacent set of ecosysferns connecting biocentres
and affowing for the migration and exchange of
genefic information between wildiife and ifs '
communities. |
Interactive element Is @ specific ecosystem, its elem bt
or g group of ecosystems, such as permanent
grassiands, swamps, vegetatipn, lake etc. connectedf
to biocentres and biocorridors thot ensures thelr |
posfive influence on the surrounding parts of |
landscape, which is either changed or disturbed by
human activities i

Goal 18 =

Encourage research aimed at the
conservation and sustainable use of
biodiversity

In Siovakia, various research programmes and

projects are being implemented on both the national
and local levels. The Slovak Academy of Sciences

and universities play key roles in biodiversity research.
Sectoral research institutions carry out specific problem-
oriented applied research. However,

no comprehensive bicdiversity programme covers

the diverse issues relevant to the conservation and
sustainable use of biodiversity.

Strategic directions:

»» develop alongterm comprehensive national
biodiversity research program;

» improve existing methods for biediversity
research;

»» introduce new techniques for biodiversity
assessment;

»» sirengthen ecosystem and microbioclogical
research;

»» shlrengthen population biology research in all its
aspects;

» extend biodiversity research to include climate
change considerations;

»  develop regulatory measures for manipulative
experiments on biodiversity components,
animals in particular;

»» strengthen research on risk assessment for
releases of genetically modified organisms;

» support participation in international biodiversity

relevant research programmes;



Podpora vytvarania l'udskych aj
in§titucionalnych kapacit na ochranu
biodiverzity a jej trvalo udrzatelné
vyuzivanie

Sief indtitucii, ktoré st zapojené do vyskumu,
monitoringu biodiverzity aj samotného riadenia, sa
skladd z velkého poctu dstavov, agentir a podnikov
zastupujiicich jednotlivé sektory. Tieto institdcie
vadiinou podliehaju $tatu, ale spravu lesnej

a hospodarskej pody v mnohych pripadoch
obstardvaji nestitne zlozky.

Strategické smery:

»»  posilnit suc¢asna kapacitu institdcii zapojenych
do riadenia, vyskumu a monitoringu
biodiverzity, najmi tych, ktoré pracuji

v podmienkach in-site;

podnietit spolupracu medzi jednotlivymi
indtiticiami v zaujme efektivnejiicho vyuZitia
sicasnych kapacit;

»  prijaf prisiusné regulacné a administrativne
opatrenia, ktoré by zabezpecili rovnocennu
spoluti¢ast nestatnych zloZiek vo vyskume

a monitoringu biodiverzity;

posilnit kapacity mimovladnych neziskovych
organizacii zaoberajticich sa problémami
ochrany biodiverzity;

vytvorit podmienky na stadium a $kolenia
expertov, ktori by boli schopni realizovat
inventariziciu, vritane taxonémov,
biosystematikov, ekolégov zaoberajucich sa
populaciami aj spolodenstvami a inych
$pecialistov;

udrZat a zvysif kapacitu vedeckych institdcii,
ktoré sa venujit opisu, klasifikicii a zberu
jednotlivych rastlinnych a Zivoéignych druhov,
rovnako ako podporit ich moznosti irenia
novych udajov a informdcii;

Ciel 20

Podpora vSetkych foriem vychovy a rastu
uvedomenia si ddleZitosti zachovania
biodiverzity a trvalo udrzatelného
vyuzZivania jej zloZiek

Dosiahnut zmenu postoja ludi smerom k ochrane
biodiverzity je moZzné iba tak, ak poznaju jej vyznam
pre rozvoj, udrzanie a rast Zivotnej drovne, ba
dokonca pre zachovanie ludského rodu. Preto sa stal
rast vzdelanosti a informovanosti o roznych aspektoch
biodiverzity a zvyienie uvedomenia verejnosti
rozhodujicim pre jej zachovanie a trvalo udrzatené
vyuZivanie. Zakladna dloha environmentalnej vychovy
je zdbraznend aj $titnou environmentalnou politikou.
Preto bolo ako jeden zo zakladnych cielov stanovené
vytvorenie a zavedenie vychovnych programov pre
$pecialistov aj laickd verejnost o ochrane biodiverzity
a jej trvalo udrzatelnom vyuzivani. Vychovné
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Goal 19

Promote building of national human
and institutional capacities for the
conservation and sustainable use
of biodiversity

A network of various institutions, agencies, and sectoral
enterprises carry out biodiversity research, monitoring or
management. Although mainly governmental, some are
non-governmental, e.g. many of those managing forests
and agricubtural land.

Strategic directions:

» strengthen the capacity of the institutions

involved in biodiversity research, menitoring and

management, in particular those engaged in
in-situ conservation, research and monitoring;
promote co-operation among institutions

to achieve more effective use of existing

capacities;

adopt appropriate regulatory and administrative

measures fo ensure equal participation in

research and monitoring of biodiversity by non-
governmental organisations both non-profit and
profit making as well;

strengthen the capacity of biodiversity-

oriented non-governmental, non-profit

organisations;

promote education and training of experts

available to conduct inventory work,

including taxonomists, biosystematics,

population and community ecologists and

other specialisis;

»» maintain and enhance the capacity of
instifutions to scienlifically describe, classify and
store collected specimens, as well as strengthen
their ability to effectively disseminate dala and
information;

Goal 20

Promote all forms of education and
awareness on the conservation of
biodiversity and sustainable use of its
components

A change in the general attifude of people toward
biodiversity can only be reached through better
understanding of its importance for the development,
maintenance or growth of the living standard and
human survival, Increasing knowledge and public
awareness are, therefore, crucial to the conservation and
sustainable use of biodiversity. The state environmental
policy highlights the priority of environmental education,
Therefare, the design and implementation of
programmes aimed at increasing the knowledge of
specialists and the general public on the conservation
and sustainable use of biological diversity is

a fundamental geal. The training programmes should



programy by mali napoméct to, aby jednotlivé sektory
pochopili a prijali filozofiu ekologicky orientovaného
rozvoja, ekologickych a ekonomickych aspektov
zachovania biologicke] diverzity.

Strategické smery:

» podporit koordinaciu vychovnych programov
organizovanych roéznymi zlozkami univerzit,
vyskumnych Ustavov, statnych, regiondlnych aj
lokalnych agentdr, spolu s nestatnymi,
polnohospodarskymi a priemyselnymi
organizaciami;

»  rozvindt efektivnu komunikiciu a vymenu
informacii medzi vzdelavacimi indtitiiciami
a jednotlivcami zapojenymi do biodiverzitného
vzdelavania;

»  rozvinif nové programy Skoleni zameranych na
biodiverzitu pre rézne sektory a administrativne
urovne;

»  ponuknut sikkromnym uZivatelom pody moinost

gkolenia o ekologickom spravovani ich
pozemkov;

» podporit pouZivanie novych vychovnych
prostriedkov vratane tych, ktoré umoziiuju
dialkové stadium;

»  zalozit a udrZiavat vychovné a informaéné
centrd a nauc¢né chodniky;

» zaviest do vychovy etické aspekty zachovania
a trvalo udrZatelného vyuZivania biodiverzity
a v&lenit problémy biologickej diverzity do
gkolskych osnov na vietkych trovniach $kél,
po¢nuc $kélkami cez zakladné a stredné skoly
aZ po univerzity;

»  posilnit vychovu uéitelov tak, aby dokazali sami
presadit ekologicka vychovu a venovat sa
v ramci vyuc¢ovania problémom biodiverzity;

Spradvanie fudi moZno ovplyvnit a reguloval
réznymi spdsobmi, legislativou aj ekonomickymi
prostriedkami, ale vychova je kfi¢ovym _
prostriedkom, pretoZe produkuje dihodobé zmeny
postojov a hodndt, a tak formuje nase spravanie

a ovplyviiuje nase aktivity. V sicasnosti vznikla
potreba kvalifativne novef vychovy.

No samotnd vychova a vadsanie bfodfvemty do
povedomia nestaci, pretoZe af lidia by sa.mali:
spravaf adekvétne. Preto by vychova k zachovaniu -
biologickej diverzity-mala prebiehat'v prirode,-

v priamom kontakte s prirodnym prostredim

a rozhodne by sa nemala zaobist bez praxe.
Sucasne sa dd zvysit spolocenské uvedomenie aj
nepriamou vychovou, prostrednictvom midzel, .
botanickych a zoologickych zéhrad, priradnych’
centier a parkov, rovnako ako prostrednictvom -
masmédil, filmov alebo mterakt:vnych poértaﬁovych
programov.

Rozlisujeme dva hlavné smery vychovy:

" jndtituciondina vychova a vzdelavanie .
{formalna); ktorej ciefom:je dos:ahnutie ureitého
stavu vedomosti a okrem m_éﬁo, P@dwpeme

promote ecologically oriented development, ecological
and economic aspects of biclogical diversity
conservation as well as appropriate measures to be
faken in particular sectors.

Strategic directions:

»» support the co-ordination ot trdining programmes
organised by different units in universities,
research institutes, governmental, regional and
local agencies, together with similar efforts of
non-governmental organisations, agricultural
and industrial bodies;

» develop effective communication and
information sharing among educational
institutions and individuals involved in
biodiversity education;

» develop new specific biodiversity training
programmes for different sectors and
administrative levels;

»» promote training in ecologically sound
management for private land-users;

»» promote the use of new techniques and
technologies in education including distant
studies;

» develop and maintain information and education
centres and interpretative trails;

»» promote the education of ethical aspects of
conservation and the sustainable use of
biodiversity and include biological diversity
issues into the curriculum in all forms of
education, from kindergarten through primary
and secondary schools 1o universities;

»»  sirengthen teacher education in relation to
developing their abilily, skills and understanding
to include biodiversily in education;

influence people’s behaviour education is the -~
key factor since i produces lgng-ferm changes
in the affifudes and vaiues fh«i}f'shc;pe human
behaviour and practices. Pre¢enﬂy there s @ need
for ¢ new qualify in education. ,
In addition fo educatfion andrai
on biodiversity. people need ¢
- fo behave adequately. Education in the conservation
of biclogicof diversity shoufdl ]!trerefore, give high
priority to outdoor education through direct contact
with nature and practical intaraction. At the same
fime, i Is-possible fo.increasecommunily awareness
through indirect education, by means of museums;
botanical and zoolagical facbh‘;es nature cenires,
parks, mass media, fims or mfemcﬁve computer
programmes.

Whereas legisiation and eczjz@mic meanscan

Two main-forms. of équcafion|can be distinguished:
= instifutiondl (formail) eduation aimed ot
" achieving betfer knowledge as wel as. boffer
understanding ond acceplance of rhe need for




- a prijatie potreby zachavama biologickej
. dwemty a: vztmdm:e uﬂy a reéaektu ku

: vysiadnezngemea akt{mu d%st na grocese :
‘ ‘izacfm%aﬁia a: ochfaﬂy bmlqgm&e} dwerz:ty

Ciel 21

Posilnenie uplatfiovania principov ochrany
biodiverzity v procese posudzovania
vplyvov éinnosti na Zivotné prostredie

Na Slovensku je proces posudzovania vplyvov &innostf

na zivotné prostredie pravne podloZeny zakonom NR
SR €. 127/1994 Z. z. Podla tohto zédkona a jeho
vykonavacich predpisov musi byt ochodnotenie vplyvu
aktivit ¢loveka na biodiverzitu sucastou pisomnej
spravy EIA.

Ciefom posudzovania vplyvov ¢innostl na Zivotné
prostredie je zabezpedit véasnd a komplexnt
identifikdciu, opis a vyhodnotenie vplyvu konkrétnych
aktivit a planov na zdravie ¢loveka a kvalitu Zivota
ludskej spolo¢nosti, rastlinné aj Zivo&iine organizmy
a ostatné zlozky Zivotného prostredia.

Strategické smery:

»  zabezpedit aktivnu Gcast verejnosti na procese
posudzovania vplyvov ¢innosti na Zivotné
prostredie;

posudzovanie vplyvov €innosti na Zivotné
prostredie musi byt objektivne a zabezpeéené
s pozadovanou odbornou zodpovednosfou;

Ciel 22

Ustanovenie celostitneho mechanizmu
"clearing- house" vztahujiiceho sa na
biodiverzitu

Koncept celojtatneho mechanizmu "clearing-house" sa
pripravuje s cielom:

1. podpory vymeny informdacif,

2. podpory vedeckej a technickej spoluprace,

oboje na narodnej i medzinarodnej drovni.

"Clearing house" bude zaloZeny na principe
decentralizacie. Bude slizit ako aktivny nastroj na
implementaciu Dohovoru na narodnej urovni. Okrem
manaZmentu dat bude v ur¢itom rozsahu organizovat
a iniciovat $tudijné programy a semindre, aby sa
ulahéila vedeckd a technicka spolupraca.
"Clearing-house" vyuzije hlavné databazy zamerané
na biodiverzitu. Bude obsahovat informécie

o biodiverzite, relevantnej politike, zakonoch,
ekonomickom vyuzivani biodiverzity atd. Zalozia sa
dalsie databazy, aby sa naplnili vietky ustanovenia
Dohaovoru,
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biological diversity coriservation :
" popularised (informal) education fo;:ussd on.
- increasing public-awarenass, involement: and
- active participation In the camervcﬂim of
o jb;ctogrca! dlv@wiy :

Goal 21

Strengthen biodiversity principles within
the Environmental Impact Assessment
procedures

In Slovakia, the process of Environmental Impact

Assessment (EIA) is regulated by the Act No 127/1994 of

the National Council of the Slovak Republic. The Act

provides that the impact assessment of human activities

on biodiversity must be a part of the written EIA report,

The EIA alms at providing an early and comprehensive
identification, description and evaluation of particular

project impacts on human beings (health, quality of life), ‘
animals, plants and other components of the ’
environment.

Strategic goals:

»  ensure aclive involvement of the public in the EIA
procedures;

»  provide for objective EIA procedures with
appropriate professional background and
responsibility;

Goal 22

Establish a biodiversity relevant
national clearing-house
mechanism

The concept of a national clearing-house is being
developed fo address two main objectives:

1. facilitate exchange of information

2. facllitate scientific and technical co-operation, both
nationally and internationally.

The clearing-house will be established following the
principle of decentralisation. It will serve as an active
instrument for the implementation of the Convention on
the national level. Besides data management it will, to
a certain extent. also organise or promote training
programmes and worksheps to facilitate sclentific and
technical cooperation.

The clearing-house will gain information from the main
biodiversity databases of the country. This will Include
information on biodiversity, general policies, legal
instruments, use of biological resources, efc. New
databases will have fo be established to address all the



issues covered by the Convention,

The highway technology of data communication will be
used fo exchange publicly avallable information and will
aim fo secure data quaiity and regular up-dating. The
national focal point will administer national metcHnformation
ana facilifate the international exchange of data.

Na vymenu verejne dostupnych informacii sa vyuzije
technologia "highway", ktord chrani kvalitu dat

a umoZiuje ich pravidelnu aktualizéciu. "Narodne
centrum" zabezpedé{ spravu narodného meta-
informac¢ného systému a ulahé{ medzindrodnd
vymenu informacii.

Strategické smery:

Strategic directions:

»+ rozvijat dalej koncepciu celodtitneho »» further develop the concept of the national
mechanizmu "clearing-house", ktory zahrfia clearing-house mechanism including the
pristup k informaciam a ich vymenu a zdrover promotion of access and exchange of
ochranu pred zneuZzitim; information and their protection agains! abuse;

»»  uréif rozsah informdcii pre vymenu vritane = recognise the wide scope of information for
vysledkov vedeckého, technického a socio- exchange, including the results of technical,
ekonomického vyskumu, infermacit scientific and socio-economic research, and
o $pecialnych prehladoch a tradi¢nych information on training and surveys and
znalostiach; specialised and traditional knowledge;

»» identifikovat medzery v informaciach; »» jdentify the information gaps;

»  vyvinit vhodné opatrenia, ktoré umoZnia »» adopt appropriate regulations to ensure access
pristup k informéaciam tomu, koho sa médzu fo information;
dotykat; »» strengthen existing biodiversity databases, in

»  posilnit databazy o biodiverzite, najma particular the National Fauna Data Bank;
databanku fauny Slovenska; » fill the gaps in biodiversity databases, establish

»»  vyplnit medzery v databazach o biodiverzite a national flora data bank and a national data
zaloZenim novych, ako si databanka flory bank of micro-organisms;

a databanka mikroorganizmov; »» promote the application of new technologies in

»  zaviest vyuZitie novych technolégii data management;

v manazmente dat; »» facilitate the repatriation of information;

»»  ulahéit repatridciu informacii;

The following are examples of existing biodiversify

databases in Slovakia: ;

1. The National Fauna Data Bank collects informatiop
on the distribution of faund species in Slovakia,
including their habitats and! ecology. if is run by th
Zoology Department af the Foculfy of Natural
Sciences of the Commenius Universify.

2. The Institute for Forest Manogement Planning
opercates a central data management system on
species distribution, forest types, sife characteristics,
and ecological stability classification,

3. The Liptovsky Hréidok Resaarch Station of the Forest
Research Institute operatas a central information
system on registered gene resources of forest freg
species (gene reserves, approved seed collectidn
sfands, pius trees, seed orchards),

4, The Biologlcal Diversity information System of the
Slovak Republic (BIODIS) provides basic
documentation on alf cof?‘vfﬁes and dafabases,
Including resulfs and monitoring of blological
diverstty, it uses the local ¢computer network which
was developed by a tearh from the Stovak
Agricuttural University in Nifra.

5. The GENOTYPDATA is an information system for

_ documentation and evaluation of genefic
resources of cuffivated species for research,
braeding, and commercityl use, with image
documentation, If was established and processed
at the Slovak Agricuttural Universify in Nitra.

Priklady existujicich databdz na Slovensku:

1. Databanka fauny Slovenska je orientovand na
informdcie o roz&freni druhov fauny Slovenska,
ich Zivotnom prostredf a ekoldgii. Je stistredend
na Katedre zoolégie Prirodovedeckef fakulty
Univerzity Komenského.

2. Centrélny informacny riadiaci systém o rozsireni
druhov, lesnych typov, charakteristikdch
stanoviéta a klasifikdcia ich ekologickej stability
pracuje v Ustave hospodirskej tpravy lesa.

3. Vyskumnd stanica Lesnickeho vyskumného
dstavu v Liptovskom Hradku prevddzkuje
centrélny informacny systém o registrovanych
genetickych zdrojoch lesnych drevin (genetické
zdsoby, uznané porasty pre zber osiva, vyberové
stromy, semenné sady).

4. Biologicky informadny systém o diverzite
Slovenskej republiky (BIODIS) vedie zdkladny
dokumentaciu o vietkych aktivitich
a databdzach, ako aj o vysfedkoch
a monitoringu biologickej diverzity. PouZiva
lokdlnu pocitacovd siet vyvinutti na SPU v Nitre.

5. GENOTYFPDATA, informaclny systém pre
dokumentdciu a vyhodnotenie genetickych
zdrojov pestovanych druhov, pre vyskum,
pestovanie a komercné vyuZitie s obrazovou
dokumenticiou, bol zaloZeny a pracuje na SPU
v Nitre.

[v)
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6. mfomraénaf sysmm BIOACNET je zmerany na
.- biodiverzitu:pre i.fé‘astmkov distancného. :
. vzdefévama vioblasti mhrany baod:mmiy

Ceiay

e akoldgre C&IWRNET

Ciel 23

Na nérodnej trovni posilnit
finanéné mechanizmy na ochranu
biodiverzity a jej trvalo udrzatelné
vyuzZivanie

Na Slovensku existuje niekolko $tatnych finanénych
mechanizmov, ktoré sliZia na podporu zachovania
biodiverzity. Medzi inymi je potrebné spomenut
Stétny fond Zivotného prostredia SR riadeny
Ministerstvom Zivotného prostredia SR a Statny fond
zveladovania lesa SR, ktorého spravcom je
Ministerstvo pédohospodarstva SR. Prostriedky, ktoré
tieto fondy poskytujt, nie st viak postacujlice.

Strategické smery:

»  zabezpelit zvysenie investicii do projektov na
zachovanie biodiverzity a jej trvalo udrZatelné
vyuZivanie, najmd pokial ide o aktivity snaZiace
sa o obnovu biologickej diverzity;

»  podporovat smerovanie investicii aj cez
sukromny sektor;

»  podporit zakladanie obecnych fondov na rozvoj
a ochranu biodiverzity;
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6. The BIOACNET information system-on. blodiversify
acsz#!ew fargefs parficiponts. of distance egucation
dn: the flolcts of bbwvers#y conservctvan and - ‘

- BCology through’ WTE??NET -

Goal 23

Strengthen the support of financial
mechanisms for the conservation and
sustainable use of biodiversity at the
national level

The Government operates several financial mechanisms
in support of biodiversity conservation, such as the State
Environmental Fund of the Ministry of Environment and
the State Forest Improvernent Fund of the Ministry of
Agriculture. Their capacity is, however, insufficient.

Strategic directions:

» facilitate the increase of investments for the
conservation and sustainable use of biodiversity
and in particular support initiatives for the
restoration of biological diversity;

=  promote the channelling of investments via
ptivate sectors;

» promofe the establishment of community-based
development and biodiversity funds;



IV. Medzinarodna spolupraca

Ciel 24

Spolupraca pri implementacii

Dohovoru na regionalnej i medzinarodnej
urovni

Slovensko je siroko integrované do regicndlnej

a medzinarodnej spoluprice vo vietkych aspektoch

ochrany biodiverzity a trvalo udrzate/ného vyuzivania

jej zloziek. Je tiez ¢lenom niekolkych medzinarodnych
dohovorov a iniciativ, ktoré sa zaoberajii ochranou
fauny a flory. S to medzi inymi:

* Dohovor o ochrane mokradi majlcich
medzinarodny vyznam, najma ako biotopy vodného
vtactva

* Dohovor o ochrane svetového kultarneho
a prirodného dedicstva

* Dohovor o medzindrodnom obchode s ohrozenymi
druhmi volne Zzijucich Zivocichov a rastlin

* Dohovor o ochrane migrujdcich druhov volhe
Zijucich Zivocichov

* Dohovor o ochrane eurépskej volnej prirody
a prirodnych stanovist

* Dohovor o spolupraci pri ochrane a trvalom
vyuzivani Dunaja

* Pan-Eurdpska stratégia biologickej a krajinnej
diverzity

Strategické smery:

»»  podporovat ucast na technickej a vedeckej
spolupraci s ostatnymi €lenskymi krajinami
Dohovoru;

zapéjat sa aktivne do vietkych regionalnych
iniciativ, ktoré sivisia s ochranou biodiverzity

a trvalo udrZatelnym vyuZivanim jej zloZiek,
predovietkym do implementacie Pan-Eurdpskej
stratégie biologickej a krajinnej diverzity;
posilnit spolupracu v ochrane in-situ s okolitymi
krajinami, medziinym zriadovanim novych
bilateralnych a trilaterdlnych chranenych tzemi
a implementaciou spolo¢nych programov
zachrany alebo reintrodukcie druhov;

posilnit prepojenie so zlozkami, ktoré s
zodpovedné za implementéciu Dohovoru

a s nim sivisiacich dohovorov v inych krajinach;
podporovat spoluprdcu so zariadeniami na
ochranu biodiverzity ex-situ v inych,
predovietkym susednych krajinach;

prispiet k priprave protokolu

o biotechnologickej bezpeénosti;

umoznil a podporovat transfer technologii na
medzindrodnej drovni;

podporovat vVmenu informdcii v rimci
mechanizmu “clearing-house";

podporovat poskytovanie technickej pomoci
rozvojovym krajinam;
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IV. International Co-operation

Goal 24

Co-operate in implementing the
Convention both at the regional and
international levels

Slovakia is widely integrated into regional and

international co-operation in all aspects of biodiversity

conservation and sustainable use of its components. It is

also a Party to several international conventions and

takes part in various initiatives that aim at the

conservation of fauna and flora and habitats. They

include inter dlia the following:

* Conventicn on Wetlands of International Importance
especially as Waterfowl Habitats

* Convention concerning the Protection of World Culture
and Natural Heritage

* Convention on infernational Trade in Endangered
Species of Wild Fauna and Flora

* Convention on the Conservation of Migratory Species
of Wild Animals

* Convention an the Censervation of Furopean Wildlife
and Naturai Habitats

* Convention on Co-operation for the Protection and
Sustainable Use of the Danube River Basin

* Pan-European Landscape and Biclogical Diversity
Strateqgy

Strategic directions:

»» promole technical and scientific co-operation
with other Parlies of the Convention;

participate actively in all regional initiatives
related to the conservation of biodiversity and
sustainable use of its components, parlicularly in
implementing the Pan-European Landscape and
Biological Diversity Strategy;

strengthen co-operation in in-situ protection with
neighbouring parlies, inter alia, by designating
additional bilateral and trilateral protected areas
and implementing joint species conservation
and recovery programmes;

strengthen linkages between measures for
implementing the Convention and other relevant
conventions operating in different countries;
promote co-operation with ex-situ conservation
facilities in different countries;

contribute to the development of the protocol en
biosafety;

establish policies to promote technological
transiers internationally;

facilitate the exchange of information via

the clearing-house mechanism;

facilitale the provision of technical assistance

to developing countries;



Priklady medzindrodnych vyskumnych programov,
na ktorych Slovensko participuje:

I. EU-UNEP International Co-operative Program
on Assessment and Monitoring of Air
Pollution Effects on Forests (ICP Forest) -
monitoring, analyza a informdcia v oblasti
prehfadu zdravotného stavu lesa. Hodnotenie
dopadov znedistenia ovzduiia a zmeny kifmy
na zdravotny stav lesa.

. MARS Forest Ecosystem Mapping. Spolocny

- vyskumny projekt s EU Institute for Remote
Sensing Applications, Ispra, laly. Subprojekt
mapovanie ekosystémov je zamerany na
satelitné mapovanie lesov a tvorbu
digitilnych databdz, ktoré na regiondinej
trovni opisuji environmentilne podmienky
{tvp lesa, zdravotny stav) a sektordine
charakteristiky (druhy drevin, objem drevnej
hmoty, rastové charakteristiky, vek).

M. EU PECO projekt - Ukladanie ozénu
a oxidov dusika v eurépskych lesoch
koordinovany Ustavom pre environmentdinu
ochranu v Delfte, Holandsko.

V. US Country Study Program klimatickych
zmien, subprojekt Hodnotenie ohrozenosti
a adaptdcie lesa vplyvom zmien kifmy.

V. UNESCO program Clovek a biosféra.

VI. CORINE Mapovanie biotopov.

Vil. European Forest Genetic Resources Program
(EUFORGEN) - program spoluprdce
International Plant Genetic Resources
institute (IPGRI} zamerany na déinnd ochranu
a vyuzitie lesnych genetickych zdrojov
v Eurdpe.

Multi-Country Forestry Program PHARE
"Trvalo udrZatefné lesnictvo a ochrana
biodiverzity lesa v strednef a vychodnej
Eurdpe.
IX. Naturopa a jej programy.
X. Pan-EurGpska stratégia biologickej a krajinnej
diverzity.
XI. Ndrodnd ekologickd siet, &ast IUCN ECONET
Programu.
Projekt ochrany biod;verzrty Global
Environment Facility a Svetovd banka.
Program spoluprdce krajin Eurdpy
koordinovany International Plant Genetic
Resources Institute, Roma (Programmme
EC/Crop Genetic Resources Networks)
zamerany na zabezpetenie dihodobého
uchovania a vyu:?fvama genetickych zdrojov
rastiin.
ESCORENA _(FAO’S European Systern of
Cooperative Research Networks in
- Agriculture) - spolo¢ny Eurdpsky vyskum
‘v polhohospoddrstve v rdmci programu OSN
FAO.

VIl

XN

Xill.

. 11%
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Examples of the infernational research progroms in
which Slovakia s participating:

I. ELFUNEP Interncational Co-operafive Program
on Assessment and Monfforing of Alr Paliution
Effects on Forests (ICP Forast) - moniforing,
analysis and reporting in the field of forest
heatth surveys, assessment of air poliution
and climate change Impacts on forest heatih,

il. MARS Forest Ecosystam Mopping - & joint
research venture of the EU Insiffute for Remote
Sensing Applications, Ispra, faly. The ecosysfern
mapping sub-project Is aimed of satellite-based
forest mapping and digial databases
on a regional scole describing both
the environmental conditions (foresf fype,
health) and secforspecific characteristics
(free species. timber volume, growfh, age).

fil. EU PECO Project Deposition of Ozone and
Nifrogen Dioxide to European Forests co-
ordinated by the institute for Environmental
Protection, Delft. Netherionds.

V. US Country Study Program on Climote Change,
sub-profect "Vuinerability and Adaptafion
Assessment of Foresfs due to Climate Change”

V. UNESCO Man and the Blosphere Programme

VI CORINE Biotopes Mapping

Vil European Forest Genetic Resources
Programme (EUFORGEN) - a collaborative
programme of the Infernafional Plont Genetic
Resources Institute (IPGRI) aimed af effective
conservafion and utilisafion of forest genelic
resources In Europe,

VIl Multi-Counitry Forastry Programme PHARE
"Sustainable Forestry and Forest Biodiversify -
Conservafion in Cenfral and Fasfern Europe’”,

IX. Naturopa and ifs programmes,

X Pan-european Landscope and Biological
Diversity Strategy.

XI. Noffonal Ecological Network - part of the JUCN
ECONET Programme. _

Xil. The Globd! Environment Facillfy (GEF)

' Biodiversity Protection Project

X, Co-operation programme among Eurcpean
counfries co-ordincted by the Internalional Plant
Genetic Resources Institute. Roma (Programme
EC/Crop Genetic Resources Network) aimed at

long-ferm conservation and use of pfanf genaﬂc
resources.

XiV. ESCORENA (FAO's Ewopecn Sysrem
of Co-operative Research Networks
in Agriculture)- joint European research in
agriculfure within the UN-FAQ programme.



Nadvazujuce aktivity

Hlavnym nastrojom na implementaciu Narodnej
stratégie su akéné plany, ktoré na zdklade jej osnovy
spracujd v jednotlivych &asovych horizontoch vietky
relevantné rezorty. Do pripravy prvého akéného planu
sa zapoja kldcové sektory vyuZivajlce biodiverzitu

a jej zlozky. Akcné plany budd predloZzené na
schvalenie vladou SR a ich realizacia bude hodnoteni
podla stanovenych vecnych a ¢asovych kritérif

a hodnotenie bude prezentované formou narodnych
sprav o implementacii Dohovoru predkladanych na
zasadanie konferencie zmluvnych stran Dohovoru.
Narodné spravy sa budii akceptovat ako prejav
zaujmu, snah a schopnosti Slovenskej republiky a jej
spolo¢ného prispevku ku globalnej ochrane
biologickej diverzity, pri¢om hlavnym hodnotiacim
kritériom je pristup k ochrane prirody a vyuZivaniu
prirodnych zdrojov na narodnych drovniach.

Narodna stratégia ochrany biodiverzity na Slovensku
je zakladny koncepény prierezovy dokument
Slovenskej republiky, od ktorého sa budu odvijat
kratkodobé a dlhodobé realiza¢né programy a ciele
orientované v zaujme zachovania prirodného
dedi¢stva na tzem! Slovenska pre nasledné generacie
a pre hodnotny a trvaly prispevok nasho potencidlu

k ochrane biologickej diverzity a priradnych zdrojov
v zdujme prezitia fudskej spolo¢nosti,

Z tohoto dévodu musime povaZovat Narodni stratégiu
ochrany biodiverzity na Slovensku za klucovy
politicky a odborny dokument odvijajaci sa od
Dohovoru o biologickej diverzite, ktory sa povazuje za
zmluvu na ochranu tretieho tisicrocia.
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Follow - up activities

In the follow-up to the Strategy. several Action Plans are
o be elaborated by different sectors. The initial Action
Plan will be prepared in co-ordination among all the key
sectors using biodiversity and its components. The
individual Acticn Plans will be submitted to the Slovak
Government for approval while the evaluation of their
implementation will be according to various criteria and
fime arrangements, All such evaluations will fake on the
form of naticnal reports on the implementation of the
Convention and will be submitted to the Conference of
the Parties to the Convention on Biological Diversity.

The national reports will not only manifest the will, effort
and capacity of the Slovak Republik, but will bring

a common contribution to the global process of
biodiversity conservation as well. In this regard, both
nature conservation and the use of biological resources
at national levels are considered the main criteria for
further evaluation.

The National Biodiversity Strategy is the basic analytical
and cross-sectoral document in the Slovak Republic, It
will serve as a point of departure for several long-term
and shortterm implementation programmes aimed at
the praservation of natural heritage on the

country’s territory for generations to come. These
programmes will be evidence of our potential o
confribute to the biodiversity and natural resources
conservation in the interest of the human society survival,

In this regard, the National Biodiversity Strategy in
Slovakia is fo be viewed upon as a fundamental
reference document, both from the political and
professional point of view, and as a direct follow-up on
national level 1o the Convention on Biological Diversity -
the treaty for the third millennium.



Slovnik

Biologicka diverzita = Biodiverzita, biologicka rozmanitost,
roznorodost foriem Zivota: rastliny, zivocichy
a mikroorganizmy spolu s genetickou
informéciou, ktord obsahuju, ekosystémami, ktory
vytvaraji. Obycajne sa posudzujd tri drovne:
genetickd, druhova a ekosystémovd.,

Biologické zdroje = Zijuce prirodné zdroje zahriiajlce
rastliny, zivo¢ichy a mikroorganizmy spolu so
svojim Zivotnym prostredim, do ktorého druhy
prispievaju. Majt dve délezité vlastnosti, ktorych
kombindcia ich odliguje od nezivych zdrojov: su
obnovitelné, ak sa chrania, a mizny, ak sa
nechrdnia.

Biota = Fauna, fléra a mikroarganizmy spolu, vsetky
lokalizované Zijuce organizmy.

Biotop = Habitat

Burinné druhy = Rastliny, ktoré ohrozuju #ivotné prostredie
¢loveka sufazenim s drubhmi, ktoré maju pre neho
iny vyznam {patrava, surovina, ...).

Chranené uzemie = Cast pevniny a/alebo mora, ktord je
§pecidlne urcend na ochranu a udrziavanie
biologickej diverzity, prirodnych a kultdrnych
hodnét.

Dominantny druh = Druh, ktory tvori velku ¢ast biomasy
spolotenstva alebo prevlada pocetnostou.

Druh (Taxén) = Skupina organizmov, ktoré st schopné sa
volne vzajomne kriZit medzi sebou, ale nie so
zastupcami iného druhu,

Ekosystém = Holisticky koncept systému rastlin a Zivo&ichoy,
ktoré su viazané spolu so vietkymi fyzikalnymi
a chemickymi Castami bezprostredného prostredia
a ktoré spolu vytvarajui samostatni jednotku.

Endemické druhy = Povedné druhy vyskytujiice sa len na
ur¢itom a obmedzenom dzemi.

Eutrofizacia= Ohohatenie vody organickymi zvytkami
rastlin a nadmerny prisun ivin do vodnych
ekosystémov, v dasledku ¢oho sa zvyiuje najma
primérna produkcia a v nadvidznosti na fiu aj
produkcia sekundarna. Tieto procesy si spojené
s nadmernou spotrebou kyslika a prebytkami
mftvej organickej hmoty, jej hromadenim na dne,
pripadne so vznikom jedovatych plynov.

Fauna = Organizmy zZivociinej rise. Ide o suibor vietkych
Zivocisnych druhov Zijucich na danom dzemi.

Fléra = Organizmy rastlinnej rie. Ide o sdbor vietkych
rastlinnych druhov zijdcich na danom tzemi.

Gén = Funkéna jednotka dediénosti, ktord v kyseline DNA
obsahuje genetickll informaciu pre urcity enzym
alebo pre stavebnu bielkovinovi jednotku,

Geneticky modifikovany organizmus = Je taky, ktor¢ho
geneticka informdacia bola zmenend vsunutim
alebo vyiatim Malej casti DNA na Géely vytvorit
alebo zvysit Ziaduce viastnosti tych istych alebo
inych druhov

Geneticky materidl = DNA gendmu (celd alebo len jej cast)
alebo organizmus (cely alebo jeho ¢ast), ktory je
vyjadrenim genGmu.

Génova banka = Inititucia zriadena na ochranu jedincov
(semend), tkaniv alebo reprodukénych buniek
rastlin a Zivo¢ichov ex-situ.

Génové inZinierstvo = Kazdd zmena v genetickej vybave
organizmu realizovand umelymi prostriedkami,
ktord sa nevyskytuje v prirode, ako napr. prenos
génu z jedného génu na druhy.

Glossary

Alien species = Species cccurring in an area outside their
historically known natural range as a result of
infentionai or accidental dispersal through human
activities.

Biological diversity = Biodiversity, variety of life forms: the
different planfs, animals and micro-organisms, the
genes they contain, and the ecosysterns they form.
It is usually considered at three levels: genefic,
species and ecosystem.

Biological resources = Living natural rescurces, including
plonts, animals and micro-crganisms, plus the
environmental resources to which species
confribute., They have two important properties, the
combination of which distinguishes them from non-
living resources: they are renewable if conserved,
and they are destructible if not conserved.

Biota = The fauna, flora and micro-organisms together. All the
living organisms at a location.

Biotope = Habitat

Carrying capacity = The maximum population size that can be
supported indefinitely by a given environment.

Community = The species that occur together in space and
time.

Conservalion = The management of human use of the
biosphere so that it may yield the greatest
sustainable benefit fo present genarations while
maintaining this pofential to meet the needs and
aspirations of future generations. Thus, conservation
is positive, embracing preservation, maintenance,
sustainable utilisation, restoration, and
snhancement of the natural environment (UCN,
19800,

Climax = The presumed end point of a succession,

a community that has reached a steady stafe.

Dominant species = Species which make up a large
proportion of community biomass or numbers.

Ecosystem = A holistic concept of plants, animals habitually
associated with them ond ail the physical and
chemical components of the iImmediate
environment or habitat which together form
a recognisable self-contained entity.

Endangered species = Species in danger of extinction. Without
any management they would not survive.

Endemic species = Original species having their habitat in
specified district or areq.

Ex-situ conservalion = Conservation of species outside their
natural habitat, for example in zoos, botanical
gardens and seed banks.

Eutrophication = Enrichment of a water body with organic
plant remains and overcharging of water
ecosystems with nutrients, resulfing in an increased
primary production and, as a consequence,
secondary production as well. These processes are
linked with the over-consumpticn of oxygen and the
overflow of extinct organic material which
accumulates af the bottem or the release of
poisenous gases.

Extinction = The condition arising from the death of the last
surviving individual of a species or a group,
globally or locally.

Fauna = Organism of the animal kingdom. If is the complex of
all animal species living in a given areq.

Flora = Organism of the plant kingdom. It is the complex of
plant species living in & given areq.



Habitat (Biotop) = Miesto, na ktorom sa organizmus
prirodzene vyskytuje. Zivotné prostredie
biocenozy, ktoré sa vytvdra vzajomnym
pdsobenim abiotickych a biotickych faktorov.

Klimax = Predpokladany zavere¢ny stav sukcesného radu,
spolod¢enstvo, ktoré dosiahlo stabilnd rovnovahu.

Nadmerné vyuZivanie = Vyuzivanie prirodnych populacii vo
viitsom rozsahu neZ, je populacia schopna sa
obnovovat, ¢im smeruje k vyhynutiu.

Nepévodné druhy = Druhy, ktoré sa nachadzaju v oblastiach
mimo ich znamych povodnych tzemi ako
désledok zamerného alebo nahodného roziirenia
fudskymi aktivitami.

Ochrana = ManaZment vyuZivania biosféry ¢lovekom tak,
aby mohla prindzat ¢o najvysél trvalo udrzatelny
zisk pre sic¢astné generacie s ohfadom na potreby
buddcej genericie. Takato ochrana je pozitivna,
zahrhajica zachovanie, starostlivost, trvalo
udrzatelné vyuzivanie, obnovovanie
a zviaciovanie prirodného prostredia (IUCN,
1980).

Ochrana ex-situ = Ochrana druhu mimo jeho prirodzeného
stanoviita, napr. v zoologickych a botanickych
zdhradach alebo v banke semien.

Ochrana in-situ = Ochrana druhov v ich prirodzenom
prastredi.

Ohrozené druhy = Druhy , ktorym hrozi vyhynutie. Bez
potrebnych opatreni by nepreZzili.

Paleoendemit = endemit pochddzajici z trefohdr.

Populacia = Skupiny organizmov jedného druhu Zijlicich ra
uréitom Gzemi, potencialne si vymiefiajucich
genetickd informdciu a fungujucich ako jedna
biologicka jednotka.

Produktivita = Rozsah produkcie biomasy ktoroukolvek
triedou organizmov rra jednotku plochy.

Renaturalnd ekolégia = Veda, ktord sa sustreduje na
neelova kolonizédciu a revegetaciu poskodenych
uzemi.

Spolo¢enstvo = Druhy, ktoré sa spolu vyskytujd na urcitom
mieste v uréitom case.

Taxonomia = Veda, ktord sa zaobera pravidlami, principmi
a praktickym vyuzivanim klasifikacie Zivych
organizmov.

Unosnost = Maximalna velkost populdcie, ktora méze byt
trvalo podporovana danym Zivotnym prostredim.

Vyhynutie = Stav, ktory vyplynul zo smrti posledného
#ijuceho individua urgitého druhu, skupiny alebo
génu, lokdlne alebo globdlne.

Z4soba génov = Zhierka génov v populacii, ktoré sa mézu
vzajomne kriZif.
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Gene = The functfional unit of heredity, that part of the DNA
moiecule that encodes o single enzyme or
structural protein unit,

Gene bank = A facility establishad for the ex-sifu conservation
of individuals {seeds), tissuas or reproductive cells of
plants or animals.

Gene pool = The collection of genes in an interbreeding
population.

Genefic engineeting = Any change in the genetic constifution
of an organism brought about by artificial means
{which would not occur In nature), such as the
introduction of a gene from one species to another,

Genetlic material = All or part of the DNA of a genome or all or
part of an organism resulting from expression of the
genome.

Genelically modified organism = An organism whose genefic
make up has been attered by the insertion or
deletion of smail fragments of DNA in order to
create or enhance desirable characteristics from
the same or ancther species.

Habitat (Biotope) = The place or type of site in which an
organism naturally lives, The biccenosis environment
formed through inferaction between abiotic and
biotic factors.

In-situ conservation = Conserving species within their natural
habitat.

Overexploitation = Exploitction of a natural population af
a rote greater than the population is able to match
with its own recruitment, thus tending to drive the
population fowards extinction,

Paleoendemic = Endemic originated In the tertiary period.

Population = A group of individuals of one species living in
a cerltain areq, with a capaciy to exchange
mutually genetic information, and functioning as
one biological unit.

Productivily = The rate at which biomass is produced per unit
area by any class of organisms.

Protected area = An areq of land/or sea especidlly dedicated
fo the protection and maintenance of biclogical
diversity, of natural and associated cuttural
resouUrces.

Restoration ecology = The science concerned with the
deliberate colonisation and re-vegetation of
domaged land.

Species = A group of crganisms capable of interbreseding
freely with each other but not with representatives
of other species.

Taxonomy = The study of ruies, principles and practice of
classifying living organisms,

Woeed species = Plants that threaten human welfare by
competing with other plants that have foed, timber
or amenity value,



Popis ilustracii:

Narodné farby hiodiverzity

Hrudovské rameno pri rieke Dunaj

Letna luka s iskernikom prudkym
Ranunculens acris

Zima v ramennej sdstave Dunaja

Hniezdiaci par orla krafovského
Aquila heliaca

Ldka v stupni niZin pri Morave pocas zaplav

Vysokobilinna niva s kamzi¢nikom rakdskym
Doronicum austriacum
Interier luZného lesa
V dotyku s oblohou - Tatransky narodny park
Krasovy biotop na Plesivecke] planine
podhorského stupria
Kamzik vrchovsky Rupicapra r. tatrica -
endemit Vysokych Tatier
Mlada orla kriklavého Aquila chrysaetos
Fuza¢ alpsky Rosalia alpina
Vysoko nad hranicou lesa
Stado krav pri hornom toku rieky Hron
Vidiecka krajina ako dedicstvo predkov
Drop fuzaty Otis tarda
Kone - spofahlivé a vidy pripravené pomoct
Interier smrekového lesa horského stupfia
Vik dravy Canis lupus sa vratil
do karpatskych lesov
Nizke Tatry - Pragivd
Jarné zdplavy prinddajd zivot
Stada oviec sa podielajd na tvorbe
a diverzite krajiny
Ropucha zelena Bufo viridis
Pred barkou
Pasmo kosodreviny v Tatrach -
subalpinsky stupen
Uzovka hladka Coronella austriaca
Zatopeny luzny les
Porasty kavylov Stipa na viatych pieskoch
Motyl Melitaea cinxia
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Description of pictures:

National Colours of Biodiversity
Hruov Oxbow at the Danube River
Ssummer Meadow with

Ranunculus acris
Winter in the Oxbows of the Danube River
Nesting Pair of Aquila heliaca

Flooded lowland meadows -
the Morava River Floodplain
Deoronicum Austriacum

Interior of Fleodplain Forests
In fouch with sky - Tatra National Park
Sub-mountain karst habitat in Pledivec Plain

Chamois Rupicapra rupicapra fafrica
endemic of the High Tatras Mountains
Young of Aquila chrysaefos
Rosaiia giping
Above the upper forest limit
Cattle ot the upstream of the Hron River
Countryside - heritage from ancestors
Ofis tarda
Horses - always ready to help
Interior of the spruce forests
Canis lupus
back to the Carpathians forests
Prasivd Peak - Low Tatra Mountaing
Spring floods bring the life
Ship herds contributing
to the landscape diversity
Bufo viridis
Expecting storm
Dwarf pine grows

Coronella qustriaca
Floodplain forests

Stipa grows on blown stands
Melitaea cinxia
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